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PARAISSANT LE JEUDI
$1.00 pan Anngs. MORNEAU & CIE., PROPRIETAIRES. 2 Cextins 1e Nuwgno,

LE GRAND VAINCU

TROISIEME PARTIE — LA DEFENSE DE QUEBEC. | tanco avait permis  Vinconnu de roconnnitre qu'il était arrivs de-

. vant la maison du pére Joseph, terme de son voyagre,
V1.—L'BSPION, e ph, yag

vor. 1. MONTREAL, 28 OCTOBRLE 1880, No

Huit jours aprds ces $vénements, un étranger pauvrement Un vremier coup discret frappé A la porte de !’ aubc.rgo étant
vétu et portant sur son épauleun biton au bout duquel pendant " demeuré s résultat, il saisit son biiton ¢t heuna les petits car-
uw paquct de hardes vint frapper un soir A la porte de la pctiw reaux ve.dfitres d'une fenétro peu flevée,

6 ) l Mnn ot

" Ilhl

Et le pére Joseph, tendant la main au nvuveau venu, éluva en méme temps sa lanterne pour veir le visage de son ami.

uberge que le pire Juseph tenait dansle village deI'Apge-Gardien, Au bout de yudlques minutes, il entendit un grincoment, ct

toé au nord de Québec et o s¢ trouvait le quarticr général des | la fenétres'entr'ousrit.

rees anglaisea. — L'aubergo st fcrmu., dit alors une voix rude ; vous re-
La nuit était sombro, aucun scintillement d'étoiles ne pi- | viendrez demain matin , je 'ai plus ui vin ni cau-de- vte,

uait la vofite du ciel. — Pure Joseph, écoutez-moi ; un seul mot... dit 'étranger.
Grfice M ectte obscurité profonde, V'étranger avait pu péué- — Que voulez-vous ?

r dans le village encombré de troupes anglaises et se glisser le — Ne pourez-vous me donner I'huspitalité puIl;I la mtl:cz ?

og des murailles sans éveiller attention des sentinelles, i — Mon auberge cst pleine d'Anglais... — Et l'au rgnste
Arrivé sur 1a place de I'église, il avait paru hésiter un ins- grommela yuclyues mots quelincunnu ou put cotendro, mais quz,

nt sur la direction qu'il devait suivre. d'aprds lo ton dont ils étaient prononcés, ne ressemblaient gudre
Mais le vent qui soufait avec force ayant fait erier sur sa 3 une bénédiction, — Je ne puis vous recevoir, )

ingle de fer rouillé 'enscigne dela petite auberge, cetto circons- — Comment, pérc Joscph, vous nc me reconnaissez pas ?
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— Et ! I nuit cat 8i noiro qu’une chatte ne verrsit pas scs
petits, Vencz demain wmatin, nous rcunoucrons connaissanco...
Konsoir | .

Et 1a fenotre gringa do nouveau sur sos gonds,

L'inconnu, qui était tenace, introduisit son bton entro les
deux battants ot paralyaa les cfforts quo l'aubergisto faisait pour
Ia fermer.

— Jour de Diou ! 8'éoria lo pdre Joseph cn haussant ls ton...
Voulez-vous, oui ou non, mo laisser dormir en paix ?

—~ Non, mon brave Joscph, répliqua 1'étranger avee bonne
humeur ; jo suis sfir quo tu no dormirais pas cn paix si tu savais
que, grfico & ton obstination, ton ami Jacques Borel passe la nuit
sur s placo de 1'égliso, & 1a bello Gtoile.

— Jaoques Borel 1 fit I'auborgiato ; que ne lo disais-tu tout
do suite ? Chut ! no fais pas de bruit, pour no pas réveiller ces
coquins on habit rouge. Je vais t'ouvrir et tu coucheras dans ma
chambre,

Quelques instants aprés, la porte de Paubergo s'ouvrit et
I’homme qui avait pris lo nom de Jacques Borel voyait devant lui
I'aubergiste enveloppé d'une sorte do long manteau dc laine brune
sous lequel il dissimulait uno petito lanterne.

— Attention | dit-il tout bas 4 l'oreillo do P'étranger ; cctte
salle basso est remplic do soldate... eatends-tw comme ils ronflent,
les gueux ? Prends garde do marcher sur eux et do les réveiller.

Et aveo millo précautions lo pére Josoph ct son héto ayant
franchi les grands corps 6tendus sur la terre battue do la salle
attoignirent un petit cscalior en bois qu'ils montérent doucement.

Arrivé 4 V'étage supéricur, Vaubergisto fit entrer Jacques
Borel dans une petite chambre earrée, meublée d’un lit et d'unc
table ; au fond, on apercevait les carreaux verdfitres do 1a petite
fenétre & travers laquelle les deux hommes avaient parlementé
quelques instant auparavant.

Aprés avoir soigneusement fermé }a porte & double tour, le
pero Josoph revint vers son héte en disant :

— Figure-toi, mon brave Jaeques, que j'ai la tdte tellement
perdue depuis que les habits rouges sont dans notre pauvre villa-
ge, que je n'avais pas reconnu tu voix... Ainsi, tu viens da Ja-
bas ?... Tu t'es tonjours bien porté 2.:.

Et le pére Joseph, tendantla main au nouvean vonu, Gleva
cn méme temps 83 lanierne pour voir lo vissge de son ami :

— Grand Dicu !... s'écria-t-i} ¢n laissant tomber sa lanterne
sur la table, tu n’es pas Jacques Borel l... Mais qui es-tudone ?...
quo viens-tu faire ici ?... Pourquoi as-tu pris le nom du soldat de
M. de krontenac, mon ancien camarade ?... Parle, reponds, ou
sinon...

1l allongea en méme temps sa main robuste vers un coutean
grand ouvert sar la table.

Sans répondre, I'étranger rejeta le manteau rapiécé qui cou-

vrait seg épaules, puis, prenant un escabeau de bois sur lequel ils
8'assit et appuyant son coude sur la table :

~ M. de Frontenac m’a dit que je pouvais compter sur vous,
fit-il en attachant un clair regard sur le visage du vieil aubergis-
te ; il m'a dit qu'au temps o il commandait un bataillon du régi-
ment de Ja Reine il n'avait pas de meilleur soldat que vous ct que
8i vos blessures no vous avaient contraint & prendre cetto suberge,
vous s¢riez tn c¢ moment 89X premiors avant-postes, prét & faire
le coup de feu contre les Avglais,

— @, cest “rai | 8'éeria lo vieux brave dont lo visage bron-
zé s'anima... mais...

~ Ecoutez-moi. Sachant que je devais arriver ici pendant

la nuit pour éviter los sentinelles anglaisos, M., de Frontenso s
conseillé de vous demander I'hospitalité ot de prondrelo nom gy
son soldat Jacques Borel, votre ancien oamarade, afin que vous
mo fassicz cntror chex vous sans difficultd... Mais jo vousai tron.
pé, jo suis officiers sous les ordres de M. do Montoalm, jo mo non,-
mo lo marquis d’Arramonde ¢t il n'y a de réol dans tout ceci que
ma présence chez vous et o servioo que jo viens vous demander,

Cette déclaration si notto et si conflanto amena uno expresion
do profonde surpriso sur la physionomio du vicux soldat.

— Un officier do Sa Majesté, dans co village, au milien de
Auglais |... Ah ! monsicur... monsicur lo marquis l..,

— Pouvons-nous parler librement ioi ? demanda &’ Arranicn.
do du méme ton rapide ct bas ct sans a'inquiter des cxelamations
d’étonncment do 1'aubergiste,

— C¢8 murs ont deux picds dépaisscur et Ja porte cst on
chine bardé do for... Je mosuis retiré exprés dans cette petite
pidee, afin de pouvoir jurer tout mon sol] contrs les Anglais... «t
jo vous réponds que je m'en donne du matin au soir,

— Bicn.

Et tandis que I'aubergisto posait lestement sur la table use
bouteille poudreuse, du pain et un reste de pité qu'il avait @3
chercher dans un petit placard, et auxquels le gentilhomme béar-
vais s'empressa de faire honneur :

— Vous devinex ce que jo viens de faire iui, n'est-co pas 7.,
poursuivit Jean d’Arramonde. B, do Montcalm veut tre reusc.
gnd sur les forces des Anglais qui ont débarqué sur cette cite..,
Vous avez cntendu sans doute le bombardement do la ville?

— Ah ! monsicur, dit l'aubergiste aveo tristesse, quelle hor-
rible chose l... Pendant 1a journde, o'est un roulement de tonuer-
re continuel... ot souvont, la nuit, je me réveille en sursaut, eroy-
ant toujours entendre ce maudit canon... Dites-moi... notre
pauvre belle ville de Québeo doit 8tre ruinés ?

— Non ; la basse ville a beaucounp souffert... pius de douz
cents maisons ont 6t détruites... .

— Douze cents maieo~s, pon Dieu !

— Mais le 22ate tient bon ; et, aussi vrai que voioi un exed
lent p51é, fes Anglais n'entreront pas & Québeo tant que M. &
Montcalm et son arméo garderont la ville.

— Ah | M. de Montealm ! quel hommo ! quel soldat ! Sil'en
n'était pas percé de blessures comme une vieille éoumoire, commeo
on aimerait & aller 1d-bas, aveo lescamarades, tirer quelques car-
touches en son hoaneur |

— Les Anglais n’auront jamais Québeo de vive foree, conti-
nua Jean d’Arramonde en reposant son verre sur 1a table... Mais
notre général craint uno ruse... Voyant que tous leurs cfforts
pour le faire sortir des retranchements sont inutiles, les Anglais
peuvent avoir recours & quelque invention diabolique.” Bref, je
ne viens pas seulement compter le nombre des soldats, pire
Joseph ; je viens encore savoir quelies sont les intentions des offi-
ciers et quel ost le plan de campagne du général Wolf.

Ces paroles débitées aves ca ton d'assurance ct de hardiesse
qui était particulier au gentilhomme béarnais mirent Je combls i
la stupéfaction du digue aubergiste.

11 regazda d’Arramonde qui achovait tranguillement son fru-
gal repas ct s¢ gratta la t8te d’un air embarrassé, comme s'il se

‘it demandé si co gentilhomme avait bien tout son bon sens.

— Dites-moj, fit Jean d'Arramonde en repoussant de la main
I'assictte et 1a bouteille entidrement vides, pouvez-vous m*indiquer
dans quello maison du village sont logés le.général Wolf et son
état-major ?
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——

— Iis ont pris logement chez un nommé Pierre Dargonne,
maitre forgoron,

— Bien ; connaissex-vous co Pierro Dargonno ?

— Qui, cortes.

— Est-cc un hommo sie ?

~— J’cn réponds commo do moi-mémo,

— I faudra que vous trouvicz un prétexto pour m'introduire
ohez lui, pdre Joseph. Uno fois dans la placo, jo saurai bien mo ti-
rer d'affairo ot romplir la mission quo M. de Moatealm m’a con-
fiée. — Mais, pour lo moment, jo meurs de fatigue et do som-
meil : y a-t-il dans votre auberge un coin o) jo puisee reposer ?

— Mon Dicu | monsiour le marquis, dit lo bon aubergiste
avec un peu d'embarras, jo n'at que oetto chambre, et oo lit &
vous offrir.

— Mais vous, pére Joseph ?

— Oh ! moi, j'irai dans la grange od j'ai justement rentré
du foin nouveau aujourd’hui. Je¢ dormirai 1d comme un roi...

VII .
RUGE DE GUERRE.

Lo lendemain matin, dés que lo jour parut, Jean d'Arra-
monde, qui 8'était jets tout habillé sur le lit do Faubergiste, fut
wéveilld par les oris ct le tumults qui venaient do 1a sallo basss de
auberge.

C'étaicnt les soldats anglais qui annongaient leur réveil en
demandant du pain et do V'eau-de-vie.

Au bout de quelques instants, Jaiourde porte de chéno tour-
na sur ses gonds et donea pussago au pére Joseph,

-— Bonj iy, moosieur le marquis, dit-il gaioment, Aves-vous
hi*2 dormi ?

— A merveillo,

— Eotendes-vous quel tapage ils font 13-dessous, lesgueux ?...
Mais ga ne me regarde pas... J'ai dit 2 mes deux gargons do
leur dooner tout cc qu'ils demanderaient... et quand la cave sera
vide il faudra bien qu’ils s'en aillent.

Puis, se rapprochant de d'Arramonde :

— Mon officier, dit-il, j'aidu nouveau & vous apprendre,

— Parlo! .
— J'ai vu Pierre Dargonne tout A 'heure.
— Bonl

— Legénéral anglais donne cesoir un diner 3 ses officicrs,
— Trds-bien I... M'as-¢u fait inviter, au moins ?
— Non pas, répliqua le pre Joseph en riaut, mais j'ai
pensée...
— Quoidono ?
— Mon Dieu l... dit I'aubergiste en hdsitant, je ne sais si
vous consentiriez...
— Eh ! tu me fais mourir avec tes lenteurs I... Tu as pen-
s, n'est-co pas, qu'au moyen d'un déguisement je pourrais appro-
cher do la tablo et Geouter ce quo diront les offioiers anglais ?
— En cffet... mzis co déguisement...
— Je I'aceepte d’avanoe,
— Pourtant...
— Je I'accepte, te disjo , et duseé-je leur présenter los plats
ou leur verser & boire...
— Vous feriex cela, mon officior ?...
— on brave, dit Jean d'Arramondo avec foroe, tu sauras
quil y a plusicurs manidres de faire laguerro, Certes, il cat beau

do combattro son cncemi faco ) faco, en rase campagne, I'épéoou
lo fusil 3 la main ; mais 8'il ya du courage d braver les ballesqui
sifflent autour do vous et A marcher au pas do charge au devant
des baionnettes, il y en & pas moins, sois-en sQr, & venir seul, sans
armes, au milicud'une armdés nombreuse, pour arracher & I'tmo
qui fait mouvoir co grand corps lo scoret do scs penedes ct do sos
intentions... Jo vieas do fairo In guerre aveo les sauvages et j'ai
appris d’eux quo lorsqu'on cst lo plus faible il faut avoir recoursd
la ruse... N'est-00 pas ainsi quo lo grand roi Henri, oo profond
politique, co génie si souplo ot si Liabile, a pu conquérir, i la tdto
d'une poignée d’hommes, son beau royaume de France ?... Jo
veux imiter mon Bearnais! Je no me crois pas tout A fait un sot,
jo seismo retourner, j'entonds bicn la languo anglaise, ¢t quand
j'ai résolu do fairo uno chioso, lo diable no m’en ferait pas démor-
dre l... Jo saurai pourquoi lo géndral Wolf reste depuis quinzo
jours inactif, so contentant de bombarder stupidement une villo
sans défenso. .. jo saurai quels sont ses projets, comwment il capiro
vainore DI, de Montoalm et entrer & Québeo... Mais tout cela, co
sont des paroles inutiles... venons au fait ; tu mo dissis dooo 2...

Le pére Joseph, que Ia vervo abondante de Jean d’Arra-
monde avait un peu étourdi, rassemblu scs idées ct répondit

~— Co sera un grand souper oe soir, car tandis que les pavyraz
gens do Québeo mangent une onee de pain pat joar ctun morceau
de cheval corinco, ici, eea mawicurs ne se refusent rien... Pierre
Dargenne a promis quo son neveu Nicolas, un jeune hommea peu
£vds de votre figo, viendrait aider les gens du général.

(est entendu ¢t compris, dit d’Arramonde ; jo prendraila
place du neveu Nicolas : conduis-mo: chez lo forgeron.

~— Pas encore, 8'il vous plait, monsicur, dit le pdre Joseph
on souriant, 11 est & peine cing houres du matin et lo souper cat
pour six heures du soir,

~— (est vrai. Eh bien ! jo vais aller fifner dans lo villago ;
jo roviendrai tout A 'heure déjeuneravee toi... Tu me présente-
ras A ton ami et nous prendrons nos mesures pour ce sir.

Jean d'Arramonde était enchanté du nouveau réle qu'il
jouait. Aprds la vie accidentéo qu'il avait menée pendant deux
mois dans lss bois et dans les prairies, I'existence monotone du
camp lui avait semblé insupportable.

Gaston do Saiot-Preux I'avait quitté depuis quelques jours
pour aller prendre 1o commandement d'un poste situé prés de
'anées du Foulon, au sud de Québeo, et destind & garder cette
partie de la cbte, ot les Anglais auraicnt pu facilement débarquer.

I’ Arramonde s'ennuyait et, pour se¢ distraire, il avait de-
mandé & M. de Montealm V'autorisation de tenter une reconuais-
sance dans les lignes anglaises,

Le général frangais avait accepté avee plaisir les offres do
service de I'aventurcux jeunc homnme, (ui s'était mis aussitét en
route aprds avoir changé de vdtements et 8'dtre coaccrté avee son
ancien ami M. do Frontenac, qui connaiseait admirablement tout
le pays voisin de Québee.

Jean d’Arramonde employa cette matinde & étudier la dis-
positiou du camp anglais, placé parallélement 2 2stui des Frangais
dont il était séparé par la rividre Montmorency,

Il ne put pénétrer dans co camp ; mais d'aprds le nombre
des tentes ct des abris de feuillage il ealoula que les troupes an-
glaises débarquées sur ce point devaient comprendre environ dix
mille hommes, o'est-3-dire qu'clles étaient trois fois supéricures en
nombre & la petite armée de M. de Montealm.

11 constata en outre avec un smer chagrin quo, tandis que
les héroiquessoldats de Montealm manquaicnt de vivres, de véte-
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ments ot do souliers, gréice A l'indifférence ou & Ia scélératesso dos
intendants, les so!dats anglais, bien équipés, Liea nourris, som-
blaient A peine 8o ressentir des fatigues do Ia traversée ot du débar
uement,

Amidi, Jean d'Arramonde rovint A Pauberge do I'Ange-
Gardicn. Il traversa In salle basse, remplie d'Anglais dsji ivres
et montad la petito chambre o) lo pdre Joseph ¢t son ami Dar-
gonne le forgoron I'attendaient.

Il tut convenu quo le soir, vors cing houres, Jean d’Arra-
monde, prenaut le nom ct lo costume do Nicolas Dargonne, le ne-
veu du forgeron, viendrait aider & servir lo repas que lo général
Wolf uffrait ) ses officiers,

— Je vous vouhaite de réussir dans ce que vousdéaircs,
mousieur, dit 1o brave forgeron en scoounnt la téte ; mais cesgens-
1 se défient diantrement de nous, ot je doute u'lis parlent tant
quo vous serexld. | '

~— Ban-1 jo lour morvirai stwouvent & vvirogu it futiara biea
quo leurs languos so délient... Ah | si j'avais quelques bouteilles
do jurangon, je saurais vite le fond do leur pensée !... Voild un
vin qui a vite isison des boudeurs !..... Notre roi
Henri qui, gréec 4 mon grand-pire, en avait bu avant de gofiter
le lait de sa nourrice, s parlé deux mois plus tot queles autres
enfants de son fige... ct je puis diro quedepuis il u's pas démen-
ti ce brillant début l... '

VIII
JAMES WOLY:

Vers quatre heures, Jean d'Arramonde sortit de 1'auberge
de ’Avge-Gardien et suivit le forgeron Dargonne :

— Réfichissez bien, mon ami, dit-il en route au brave Cana-
dien. Le service que.je vous demande peut vous cxposer i de
grands dangers. Les Anglais me fusilloront certainement #'ils dé-
couvrent qui je suis, mais ils pourront vous faire & vous aussi un
mauvas parti,

.— C'est tout réfléchi, mon officier, répliqua le forgeron avee
fermeté. Nous sommes sculs au monde, ma pauvre femme et
mMoi... croyez-vous quc nous ne donunerions pas bien notre maison,
notre vie mdme pour sider M. de Montcalm & débarrasser le pays
de ces maundits Anglais ?... Vous n'avex vas de remerciements
3 me faire ; tous les Canadiens agiraient comme moi & ma place.
Si jamais vous retournez en France, vous pourres dire au roi
qu'il a ici de bons sujets, bien dévoués...

Le brave forgeron poussa un soupir sans achever sa pensée.

Arrivé cher lui, Pierre Dargonne présenta d’Arramonde
aux gens du général anglais en leur disant que ¢’tait]a Je neveu
dont il leur avait parlé et qui devait les aider & préparer le sou-
per.

Jean d'Arrsmonde se mit & la besogne avee un entrain qui
¢émerveilla le brave forgeron,

11 espérait bien qu'on aurait encore besoin de ses services
au moment du repas et qu'il pourrait assister ainsi a Ia conver-
sation des convives,

Mais lorsque les préparatifs du souper furent terminds ct Ja
table dressée, les deux grands valets du général lui firent com-
prendre par signes — car il feiguait de ne pas comprendre Van.
glais, que son aide était désormais inutile et qu'il n'avait plas
qu'i se retirer.

Mais &' Arramonde n'entendait pas que Jes ohoses se passas-
sent ainsi.

Profitant d'un moment od les domestiques du général un
glais étaient occupés A la cuisine, o ils faisaicnt toumer la tets
A la pauvre Marie Dargonne, Ia femme du forgeron, il rewonta
doucement I'cacalior en bois qui conduisait au premier étage, vn-
tra daos o sallo ol lo souper dovait avoir Jiow et alla 8o poster
derridre un haut dressoir chargé do plats d'étain. A travers les
plauches disjointes qui formaient le fond de co dreasoir, il pou.
vait tout voir saus Otre vu.

Enfin, lorsque six heures sonndrent & I'dglise du petit village
del'Avnge-Gardien, uno dixaine d'officiers anglais vinront prevcre
place autour de la longue table, cn faisaut craquor sous lenrs
lourdes bottes les solives du parquet.

Aumilieu de la table, entre un gros cclonel au visago haut
cn couleur et up grand major de cavaleric au profil dur et angu.
leux, so tenait un jeunc homme de trente- trois ans & peine, pile
et chétif,

£ jeun: hovime 4teit Jomes Wolf, le commandant en chef
de I'armée qui envahissait le Canada.

Cette physionomio froide ct austére, animée parle feu -
ligent de deux yeux ardcuts, captiva puissamment l'attentivn de
Jean d’Arvamonde.

Le matin méme, il n’avait eu qu'un sourire de mépris pour
Partillerie formidable et les forces puissantes aooumuldos dansle
camp anglais ; i! savait que 'armée aguerrio de M. de Montcalm
pouvait Jutter avec avantage contre le nombre, Mais V'aspect de
ce visage phle et résolu, o se lisait une volonté implacable, un cn.
thousiasme froid et pénétrant, lui fit éprouver une impression
singulitre ; une sorte de pressentiment triste lui serra le cour et
pour la premidre fois, Ulnébranlable confiance qu'il avait dans
I'armée frangaise, dans M, de Montcalm et dans lui-méme regut
comme unc faible secounse,

Le général anglais parlait peu ; il semblait absorbé par scs
pensées. 1l laissait les officiers qui I'entouraient discuter les évé-
nements de Ja campagne, rogretter que lc bombardement auquel
Ia ville de Québeo 6tait soumise depuis huit jours n’efit pas co-
core amené la reddition de la place cts’emporter contre Iinaction
de M. de Montcalm qui, bien fortifié dans son camp retranché
de Beauport, répondait par un profond dédain aux manmuvres
savantes tentdes par les Auglais pour le faire sortir de seslignes,

(A CONYINUER.)
CoxuMENCE LR 22 JUILLET 1880 — (No. 30).

LE PERCEPTEUR DE MARSAY

X

Robert garda un instant le silence.

-— J’étais tout prét & remplir des fonotions de trésorier ou
de secrétaire, et & contribuor, sclon mes modestes ressources, A la
nouvelle fondation, dit-il un peu froidement ; mais si je vous
comprends bicn, il s'agit d’entendre des conférences religicuses,
de passer un certain nombre de soirées dans un milien grossicr,
de se faire ménic professeur de mathématiques ¢lémentaires
oude...

— On de dessin, dit Gabrielle d'un ton demi-enjoué, demi-
sérienx. .

— 11 se tourna vivement vers 1a jeune fille, dout les yeux
étaient fixés sur lui avec une attention un peu inquiéte.
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— Vous demandes d'Gtro utile, dit-cllo doucement, voild une
occasion qui 8o présente de faire du bien et do remplir la graudeo
loi do la charité envers lo prochain, non-sculemcnt en dounant de
I'argent, mais, co qui cst autromout méritoire en prodiguant votro
temps, vos talents, en vous « dévousnt, » cn un mot.

~— Mais.co n'cet gudro amusant do 80 trouver on coutact
aveo ocs gens-ld | dit Robert légdroment ébranlé,

~— En &tes.vous cancore & peuser que Ia vie doit &tr « amu-
sante ? na'éeria presquo involoutairement la joune fille, que de
goorcts soucis et des peines intimes avaient depuis lougtemps ini-
tié au sacrifice. Qu'importo le plaisir od Vennui, si une wuvre
haute et utilo s’accomplit !...

Puis tout & coup, voyant les yeux de Robert fixés sur clle
avee uuo certaine surprise, elle craignit d'avoir 6té trop loin, ct
reprit cn rougissaut :

— Je m'occupo de ce qui ne me regarde pas ; il ne m'appar-
ticnt pas do donuer de conseils & personne ; mais je désire tant
voir se fonder cette auvre ct lui voir agsuré le dévouement de
gens éelairés 1... Les ouvriers de ]a manufacture n’ont pas tous
ua bon esprit... Peut-Gtre lo probléme social quiagite notre pays
tout entier gera-t-il »ésolu le jour ol les distances se rapproche-
ront, non dans unc égalité chimérique, mais dans’étreinte d'uno
charité généreuse, — lo jour o, sc voyant de plus prys, los diver-
sex classes perdront leurs préjugée Jes unes conirz les autres.,.
Cela arrivera-t-il bientd: ? Dieu donnera-t-il un prompt sucsds au
grand mouvement catholique qui s'opére de nos jours ? Tl est beau
de s'ossayer A cotto tiche sublime, et, qu'il nous soit ou non don-
né de reeucillic ioi-bas In moisson, prodiguons saus cowpter, leg
uns Ia pridre, lcs autres la sueur... Dicu n'exige pas la réussite,
mais 'effort ; et dans notre magauifique comwmunion chrétienue,
rien n'est perdu, — pas un soupir, pas une larme, ni pour nous
ni pour les autres !

Il y avait une attraction irrésistible dans P'enthousiasme de
cette jeune fille. Elle s'animait ravcment : clle n’avait pas pris
'habitude de cette cxagération de paroles et de cette excitation
fébrile qui sont aujourd’hui do miso chez un grand nombre de
fommes : mais quand une pensée généreuss colorait son visage
ct faisait briller son tranquille regard, on sc sentait entrainé par
P'élan de oc jeune coeur, si droit et 8i pur.

— Allons dit enfin Robert, cc n’est pas la premidre fois, ma-
demoiselle, que vous battex & plate couture mesraisonnements
égoistes. Dis ce soir, ajouta-t-il cn riant, je coursannoncerd Oli-
vier le succes de ses recruteurs,

— C'est bien, cela, monsicur Robert, dit Julie aveo chaleur.
Allons | nous ferons quelque chose de vous |

Gabrielle avait repris son ouvrage. Elle ue dit pas une pa-
role, mais le léger éclat de ses joues révélait une joie profonde et
recueillie.

XI

— Ainsi, Gabrielle, tu me condamnes au voyage de Marsay
3 ]a gare ?

— Si cela ne vous fatigue pas trop, oher pdre, Ma cousine
sera si contente de trouver un visage ami en descendant de wa-
gon ! Soyex tranquille! je vous préparerai un petit déjeuncr bien
confortable pour votre arrivée ! ¢

— Mair alors, il faut que je parte & six heures du matin ?...
C'est affireux, tout simplement; j'aursi la migraine tout le reste
de la journée. -

~— Voulez-vous que j'y aille ?

— Ah ! non, parexemple | II ferait beau to voir courir les
routes | J'irai, non pas pour ta cousino, mais pour toi. A to vrai
dire, i j'si 06dé 3 cotte funtaisio, ct si j'ai consenti & ln recovoir
ici, c’cat surtout pour te procurer un peu do distraction ; ta vio
n’est pas gaic, ma pauvre enfant |

— Oh I mon pire, ne peusex pas & moi ; je suis, je vous'as-
sure, trds heurcuse ... Kt vous vous colomnicz ; vous avex un
trop exoollent coour pour n'avoir pas priscn pitic I'isolement d’An-
drde,

— Du cocur | dit le colouel, rogardant sa fillo avec une cer-
taine dmotion ; ah | won cufunt, sous ce rapport, tu ne le cides
personne | Jew'oublicrai jamais lo sacrifioe que tu as accompli
pour moi ; la journée d'hier mo laissera un précicux souvenir, Je
suin un heurcux pdro, Gabriells ; ssulemont, je regrette pour toi...

— Ne regrettex rien | intorrompit vivenent la joune fille ;
j'ai été trop récompensée de 0o que vous appelex un sacrificc par
cetto larme que j'ai vue dans vos ycux, jo n'ai fait quo remplir
uu devoir, mon bon pére.

Unc sorte d’embarras mél§ d'attendrissement se peignit sur
le visage du colonel ; mais ocettc cxprossion s'cffaga rapidement
pour fairo place A son insouciance ordinaire.

— Oui, roprit-il, tu as bien agi, je le répéte, ct jo suis heu-
reux d’Gtre délivré decette épée de Damocles, figurde parles me-
naces d’un homme grossicr... Et puis, mu fills, tu as travaill
pour toi ; 1a maison qui doit t'appartevir cst-désormaisdégrovée,
et

— Ob I no parlez. pas ainsi | g'éeria Gabriclle. No faites
jamnais illusion & 2 sidouloureux avenir! Vousjouire longtemps
enoore, pour mon bowhsur, de tout.ce qui est & vous... Venex
voir la chambre 4’ Andrée, mon pére ; vous me dires 8'il y man-
que quelque chose,

Avec quel soin, quel tendressc, 2¢ aussi aveo (uel golt Ga-
briclle avait préparée.cctte petite chamia!

De gros nceuds de ruban retenaicnt 3 frais rideaux de
mousscline au-dessue desquels clle avait drapé, 2n guise do lam-
brequine, des écharpes orientales. Le colonel avai: iadis consacré
dos sommes considérables & 'achat d'objet do ce geuro, que ce-
pendant, jusqu'd V'arrivée de Gabriclle, nul n'avait sony ¢ & utili-
scr. Elle avait recouvert fort adroitement un petit pouf ot deux
chaises fances, a 'aide d’un tissn ¢n poil de chameau, lamé d'ar-
gent. Desnattes tenaient lien de tapis ; la toilette était voilée de
mousseline, lo petit bureau chargé de « bibelots » curicux, et, ainci
arrapgée et parée de fleurs, 1a chambre d’Andrée offrait un as-
pect aussi riant que confortable,

Tous ces préparatifs avaient eu un témoin,

Robert gardait sa persicnne entr'ouverte, mais si peu, que ss
présence n’était gudro soupgonnée. Aussi avait-il pu suivre les
évolutions de Gabrielle dans toute Ia maison, admirant le ooura-
ge avec lequel elle s’asseyait ensuite prés de sa fenétre pour tirer
V'aiguille, sans souci dela fatigue et de la chaleur.

Le lendemasin matin, il I'apergut encore dans Ia petite cuisi-
ne da rez-de- chaussée ; la rue élait si étroite qu’il dietinguait la
phte jaune qu'elle pétriseait de ses petites mains enfarinées. Un
p>u plus tard, elle parut 3 plusieurs reprises 3 la fenttre, guettant
1 arrivée de la voiture.

Elle était plus rose que de coutunine ; une vive émotion sem-
blait 'agiter ; on devinait I'impatience chez cetis nature contenuo ;
clle avait héte, en cffet, de connaitre octte parents en qui elle es-
pérait rencontrer une amie, et qu'elle se proposait généreusement
de soutenir dans toutes ses épreuves.
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Jusque-l. ello n'avait cu do rapports intimes aveo auouno
personne do son figo, Cependant, il y avait dans son jeuno caprit
uno sdve qu'clle ne songeait point d épancher aveo madamie do Ker-
#all ou mademsoisello do 1a Morlidre. La promidro concentrait tou-
tes ses aspirations dans sa chire famillo ; son sentier était depuin
longtemps tracé, et hors de oo cadro délicicux, ello no trouvait ni
intgrét ni plaisir, Sa tournure d'esprit, d'ailleurs différait com-
plitement de cello deln jeuno fille, Julio s’en rapprochait davan.
tage, malgrd la différenco des nnnées; mais il cxistait pourtant
entre clles un abime que la conformité de principes et da prinei-
pes et do gofits no pouvait combler : Fune avait presque véou,
I'autre, commengait & vivre ; I vicille femme n’avait plus ici-bas
fquo des souvenirs, ses espérances 8o tournaicnt toutes vers le ciel,
ses perepectives étaient fermées du o6t de la terro; In jeuno fllo,
si raisonnable qu'elle pit 8tre, sentait s'agitor en ello ce désirdo
honheur qui, bien que contenu dans les limites de la résignation
chréticuue, lui faisait attendre vaguemant des jours heureux,
fussent-ils en petit nowbro. Elle n'était pas romauesque ; cllo
connaissait trop les soucis, les labours matéricls, pour pouvoir
cousidérer ln vic comme une fito, ou mdme comme un repos;
mais dans sa force, sajeunesse avait I'instinet du bounhour dans
le travail, du calmo daus le combat, et son esprit était assez im-
prégnd do podsie, — une podsic saine et vaillante, — pour parer
do fleurs 'austérité do sa téiche.

Tous les sentinents intimes et purs de son caur, ollo éprou-
vait le besoin de les conficr & une amic qui, jeune ct courageuse
comme elle, la routint dans ses inquiétudes, ranimit parfois sa
gaité, Andrée serait-clle cetto amie, oetto soour ?  Allaient-elles
former un de ces liens puissants qui peuvent devenir un appui
aussi bien qu’unc doucenr, ct qui sout si purs qua la mort clle-
méme ne les dénoue pas ?...

Elle songeait & tout cela, tandis qu’elle attendait avee une
sorte d’angoisse Parrivée des voyageurs, Plus d’une fois ello prit
le battement précipité do son coour pour lo bruit lointain des
roucs. Enfin, cet antique omnibus apparait au haut de la rue...
1! descend la pente glissante, — il s'arcdte dovant la maison. Le
colonel en sort, droit, encore leste, lézant et correct dans sa re-
dingote d'été, et, s’appuyant légdroment sur ss main, Andrée
saute A son tour sur le pavé. La porte est ouverte, Gabrielle s'y
tient, tout émur, et un seutiment mdlé de surprise et d’admi-
ration s'empare d’elle en se voyant pressée dansles bras de
cette grande jeune fille, si belle, si fraioho, si vivante, & laquel-
le son costume gris savammnient drapé, son chapenu de voyage et
son voile de tulle blanc forment uae toilette d'une élézance supra-
me daus sa simplicité,

— Ma chdre Gabriclle I... Il est inutile que votre pdre me
préscnte A vous, n'est-ce pas ?... Quel pluisir de faire votre con-
naissance ! Vous m'avez éorit u. harmante lettre... Oh ! mon
oncle, pardon ! je vous laisse tous mes paquets...

Et elle prit vivement des mains du colonel son ombrelle et
son sa¢ de voyage.

— Gabriclle, dit M. Baussct, embrassant sa fill e qui s'était
avancée vers lui, conduis ta cousine dans sa chawbroe ; puis, dés
qu'elle sera prite, nous déjeunerons, n'sat-ce pas ? Je me sens un
superbe appétit.

— Ceci ne m'étonne pas!s'deria Aodrée, lui tendant la main.,

Un voyage si matinal! Al !l jo vous cause un grand dérange-
nient, jele crains.

— Non, oh ! non ; je suis si heursuse de vous voir! dit
Qabriclle, encore inthuidée par sa brillante cousive, Venoz yous
reposer un instant avantle déjeuner.

Tout en patlant, clle In précédait dans I'Stroit escalier, et
V'utroduisait dans la petite chambre,

— Quel joli nid ! Quoi | co délicienx réduit est pour moil...
Des fleurs partout... moi qui les adoro | Et ces étoffos Iaméen..,
Quo v'est original 1 Mais vous avez du gofit commo une Parisien.
no | dit Andrde, parcourant son nouveau gito d'un air satisfuit,
attaohaat cosuito sur Gabricllo son regnrd 4 Ia fois veloutd, ca.
ressant ot scrutatenr,

— J2 suis enchantéoe que votre chambre vous plaise, répon.
dit Ia jeuna fillo aves son plus doux sourire, et j'espdro que vous
y resterez I plus longtemps possible. Vous voici chez vous, jo
vous laisso, -t reviendrai vous chersher dans quelques minutes,

— Pas 1u tout! Je ne veux pas quo vous vous en alliez , je
suis trop pre sée do faire votro connaissance ; et d'aillours, je
réparerai bien :n votre présenos lo désordre de mies chevoux, Ce
no sera pas lon,* ; il ne faut pas que votro pdro attendre,

Tout en p: tlant, ello 8tait son ohapeau et son manteau, lais.
gant ainsi voir it grico do sa taillo et la richesse de sa chevelure
noire.

Elle inonda :'eau traiche son visago, qui parut redoubler
d’éclat, et tout en arrangeant sos bouoloes, elle so tourna vors Ga-
briclle, et ln pouss: en riant vers une chaise,

— Mettez-vou1 I, dit-ello, et lnissez-moi tout d’abord vous
dire combien vous i tes jolio. Savez-vous quo vous 8tes ¢co qu'on
appelle une persount « distinguée ? » Je conaais des femmes trds
titrées qui envieraie1 t votre teint blane, ces grands yeux & oils
bruns, si calmes, et 1. nuance douce de vos choveux [.., Votre
pre est charmant aw si, quoiqu’il n'y ait entro vous auoune res-
semblance ; mais quel es belles vicillos manidres il al C'est tout
3 fait la courtoisic d'a itrefois... Et comment passez-vous votre
temps dans ce pays-ci?

— Je crains que 'ous no trouvies los journées un peu lon-
gues, dit Gabrielle en s)uriant, I1 faut absolument savoir se suf-
fire, 3 Marsay. Pourtar t, nousavons d'cxcellents amis, mais nos
distractions sont paisibees... Jo lis, jo travaille. je dirige Ia
maison.

— (’est cela, une vie de... Comment appeloz-vous cos mai-
sons qui étaicnt jadis des espdcos do couvents ?... Ah ! les bégui-
nagos ! Marsay est quelc ue chose commo cela, n'est-il pas vrai ?

— Peut-ttre, répondit Gabrielle on riant. Nons vous parai-
trons, je le craing, bien monotones ot bien rustiques,

— Pas vous, en tout cas, ma chére... Dites-moi, voyor-vous
quelquefois cc jeune homiac qui est I'ami des Dornier ?

— M. Varey ? Oui, il vient ici toutes les semaines.

— Ah ... il est fort bien ; les Dornier disent qu'il a de
esprit. 11 n’a done pas encore trouvé son héritidre ?

— Quelle héritiere ? lemanda Gabriclle avee quelque sur-
prisc.

— Vous ne savez pa. ?... Clest juste, il ne vous P’aurait
pas dit. Apprenez done qu'il ne réve que quitter le béguinage ;
et pour cela, il a imaginé 1'épouser quelque centaines de mills
francs, ei toutefois cette erplee de « parti » exirte dans votre pays.

Uue légére teinte ros: colora les jouc de Gabrielle,

— J'igoorais I'ambit on de M, Varcy... Voulez-vous des-
cendre dans la salled man zer ?

—— Trds-volontiers ; 1aontrez-moi lo chemin, jo vous prie...
Eit vous dites qu'il vient souvent chez vous ?... Hst-co que je do.
vine ?... Comme vous rovgissez ... Tl ne vous a pas demandée
en mariage ? Vous dtes, aprds tout, 'héritidre de... pardonnez-
moi wne vicille habitude, mais mon pdre Vappelait toujours Har-

pagon.
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~— Oh! Audréo l...

C'est tout ce quo putdire Gabriclle. Les paroles de s cou-
xine avaicut peut-Otre fait gémir dans son coour une corde intime
ctscordte, BEo tous cas, quelquo choso la choquait dans cetto ma-
nidre de s'exprimer, ¢t Avdrée s'aporgut immédintoment qu':lle
avait, pour uno raison ou pour une autre, blessé sa jeune parente,

— Il nc faut pas m'en vouloir, dit<lle d'un ton carcssant,
cntuurant do son bras la taille de Gubriclle. Jo suis habitude A
dire tout ce qui mo passo par la téte, et mes amis n'y attachent
auouno importance. Regardez-noi, afin quo je voie bien si vous
n’dtes pas fichée,

—— Gabrialle leva sur clle ses youx tranquilles, et lui sourit
doucement, Non, elle, ne Jui co voulait pas; mais au foud do
son coour, il y avait unc goutto d'amertume,

Elle repoussa 1a peneéo qui, malgré elle, venait 1'obséder,

~ Est-il possible qu'on puisse se wmarier pour de I'argent
quand onn's pas I'ime vile ?... se demacdait-olle.

Le colonel, dubout prés deln fenétre de In salle & manger,
tambourinait sur la vitre. Il s'avanga au-devant de sa nidee, qui
lui tendit sa belle main avee un sourire,

— Jo vous ai fait attendre ? Cependant, je me suis bien
hiitée, uemandez & Gabriello.

Tout en se dirigeant vers Ia place qui lui était désignée clle
faisait d'un regard rapide, I'inventaire de la petite salle A manger.

— Attendez-vous quelque chose, mon pére ? demanda Ga-
brielle, voyant que son pire ne se servait pas.

— Mais n'as-tu pas fait venir des huitres pour ce matin ?
= La jeune fille rougit.

— En auriez-vous désiré ?

— Oui, régondit-il d’un ton légrement fuché, pour ta cousi-
ne ; tu aurais dft penser 4 cela, Gabriclle,

Elle ne répondit rien, la pauvre fille ; sculement clle se de-
manda avee angoisse comment, n'ayant plus sa petite rente, elle
réussirait & pourvoir de mets recherchés la table de son pire; car
le colonel, bien que décharge dus intéréts hypothéeaires, n'avait
pas parlé d'augmenter la somme qu'il remettait A Gabrielle pour
les dépenses du ménage.

Andrée intervint avee son tact féminin.

— 8Si vous ne parlez que pour moi, mon orcle, dit-clle, Ga-
brielle semble avoir deviné mon peu de gofit pour ses mollusques,
parfaitement insipides, & mon avis. Mais voici du beurre comme
on n'en voit gutre A Paris, et je gage que ces oufs sont tous frais
pondus. Je me sers donc, sans fagon... Avez-vous icide jolis
environs ? demanda-t-clle aussitit.

— Charmants! répondit vivement le colonel.  Vous verrez
que le Bocage justific son nom. Ii ne nous manque quune chose:
le voisinage do Ja mer.

— Oh ! la mer l... C'est ma passion ; lesseuls bons moments
de ma vie chez madamede Maurel étaient nos quelques scmaines
de séjour & Dieppe.

Gabrielle leva sur <lle un regard sympathique.

— Oui, dit-clle, c’est un spectacle dont on ne sclasse jamais,
— toujours changeant, toujours nouveau ; cette immensité, cette
solitude..

— Ces bains de mers sont si amusants ! interrompit An-
dréo, s'adressant au colonel. Vous ne pouvez vous figurer les
types qu'on y rencontre, les modes qu'on y insugure ; et puis,
une telle gaité, une telle facilité A lier connanissance !

— J'ai fait deux saisons & Dieppe il y & une douzaine d'an-
nées, répliqua le colonel, dont I'wil s'anima. J'¢tais avec des

amis... Je n'avais pas voulu emmener wa femme, — vous savez,
cllen’était pas habituée A cogenre do =00iété ; beaucoup do choses
I'auraient choqué au Casino, Ah ! quels pique-nique charmants ...
Je me souviens surtout d'un certain diner sur lesrochiens do... do...
enfin, peu imnporte. Chacun de nous avait versé cinquante franes,
les vins étaient exquis,

Lo colonel était lnneé | Tl racouta ses voyages, ses partics,
causa de Paris commo quelqu'un quiy n fréquents tous les lioux
do plaisir. Andrde lui donuait In réplique aveo animation, tandis
-que Gabriclle écoutait sans rien dire, trouvant une étrangeté un
peu choquante aux allures de cette jeune fille qui connaissait
tous les théftres, qui donnait sun avis sur n'importe quel sujet
avee une assurance parfaite,

Fautil le diro 7 Elle lui en voulait presque d'avoir mis la
converzation sur un terrainde ce genre, Pour la secondo fois, sun
pere lui apparaissait sous un juur moins favorable , le prodigue,
Fhomme de plaisir se 1évélait vaguement & olle, ¢t pendant que
le colonel énumérait avee une sorte de funfaronnade ses vayazges,
scs dépenses, les restaurants ol il dinait A Paris, les fournisseurs
auxquels ils s'adressait, clle revoyait, dans un lointain presque
cffacé, les larmes silencicuses de sa midre. Lorsque les congés
de semestre le ramenaient d'Afrique en France, sous prétexts de
santé, allait aux cauxen vogue, et faisait & Paris des séjours
prolongés en vue de son avancement, disait-il. Sa pauvre fomme
n'avait jamais suspeeté V'excellence do ces raisons ; clle s'attris-
tait sculement d’absences si fréquentes. Maiuntznant, Gabricelle se
demandait malgré clle si Je colonel n'avait pas recherché avant
tout son propre plaisir, et dissipé pour iui seul sa fortune. Non
qu'elle doutdt encore de son coour ! Mais il était déjd si dur de
douter de sa sagesse |

Elle rendait Andrée presque responsable de catt2 espoce de
révélation, etla jeune Parisicone s’apergut de son sileuce,

~— Je crois que nous seandalisons Gabriclle, dit-elle en sou-
rinot,

~— Bah ! Gabriclle a vulomondc ; elle & pass¢ deus ans A
Nantes, ol la société st nombreuse,

— Mais gourméo peut-tre ? insinua Andrée. Allons, chére
mignonne, ne prencz pas cet air grave parce que j'ai vu la« Bollo
Hélene, lu « Fille de Madawme Angot » et autres monstruosités de
ce genre. Jo ne choisissais pas mes spactacles, j'étais la « chose »
de ma a maitresse... Ce mot vous choque, ma chdre ?...  Copen-
dantc'est bien unc servitude que jai subie pendant trois ans,
Madame de Maurel m’emmenait partout, parce qu'elle avait be-
soin de moi comme de son chile ou do son flacon. Au thédtre, ne
lui étaisje pas néeessaire pourlni ohercher « I'Entr’acte nou cou-
rir lui acheter des marrons glacés ? Avais-je des yeux ou des
orcilles pour autre chose que son service ?  J'étais pour clle une
machine sans dme ; voild pourquoi j’ai vu des pidees et Iu des li-
vres peu faits, je Favoue pour une jeune fille.

Co plaidoyer habile émut Gabrielle, bien qu'il blessit son
sens d’inflexible droiture.

— N'avez-vous done pas cherché une position plus convena-
ble ? demande-t-¢lle en hésitant un peu ; n'auriez-vous pas pré-
féré dlever des enfants ?

— Je détesto les enfants, dit Andrée d’une voix alche.

Et, s'apercevant de la surprise quexprimait le visage de sa
cousine, clle reprit plus doucement :

— Je veux dire comume institutrice, Naturellement, si j'en
avais & moi, je les adorerais,

Gabrielle lui tendit Ia main.

‘—“
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-~ Pauvre Andrde * dit elle, je devine que vous aver da
beaucoup souffrir !

Andrée ne répondit rien, mais s.s yeux lancérent un fen
sombre ot 2a bouche xe plisea sous 'empire d'un amer ressentimeut,
au souvenir des humiliations subics, ct surtout peut-tre dola d¢
ceptions suprdme de son‘ambition. C'était cependant un seoret
qu'elle gardait au plus profond doson coour ; mais tout co qui lo lui
rappelait réveillait sa coldre, et le colonel, qui redoutait les émo-
tions désagréables, se héita do reprendro la conversation, pour
couper court nux plaintes qu'il oraignait d'entendro,

L'¢chiir du regard 4" Andrée s'$teignit aussitt, sous Feffort
d'une volunté puissante, ¢t yuand clle parla, sa voix repris son in-
flesion harmonicuse, ses yeux leur éclat veloutd,

— Vous avez raisou, mon oncle, dit-clle, parluns d'autre
chose, je veux me distraire de tout co passé auprds de vous, Dé-
peignez-moi done toutes les personnes que je vais voir, co sera
beaucoup plus amusant,

Le colonel, enchantd, commenga aussitét une séric de por-
traits fantaisistes ot so déployait sa verve moqueuse, et Gabricllo
rectifia plus d'uno fois, tout en souriant malgré cllo, certains
traits trop chargés. Aundréo riait aux delats, ot quand on se leva
de table, le colonel luidéolara qu'ils soraient les meillours awmis
du monde, et qu'il regrettait de no I'avoir pas connue plus tit.

— Allez vous habiller toutes deux, ajouta-t-il ; nous allons
mootrer & Andrée I'église ct les Allées... Comment done les ap-
peliez-vous tout A 'heure ?

— Sépulorales, dit cn riant la jeune fille ; c’est toujours ainsi
queje les désigne,

Quclqu~s instants aprés, Gabrielle, scule danssa chambre et
mettant devant Ja glace son petit chapeau de paille orné de mar-
guerites, s¢ posait, toute rdveuse, cetto question ;

— Me plaitelle ?...

Maiselle ne put arriver & définir sa premidro impression.

— Lntrunsnous chez mon frére ? demaada le colone), lors-
(i, aprés avoir fait le tour de la ville, on so retrouva sur la
place.

— Non, pas maintenant, dit vivement Andrée, qui venait
d'éevuter unc longue diatribe sur lo caractére défiant et égoisto
de Charles Bausset , jo me seus fatiguée, et tout ce que vous mo
dites 12 n'est pas de nature 3 md donuer de la patience...

— Suit, rien ne presse, jo vous conduirai chez lui demain,

— Voulez-vous me montrer sp maison ?

— La voici, dans ce coin... cc vicux toit penché.

— Al L... C’est encore plus noir et plus laid que je ne le
eroyais. Quelle différence avee lo nid charmant que vous a orga-
nisé Gabrielle L...

Queclques minutes aprds, ils rentraicnt, ¢t Andrée, tout en
montant 3 sa chambre, insista pour qu'on ne dérangefit ricn a
cause d'elle,

— Je crois que je vai3 dormir un peu, dit-cllo ; ne vous cro-
yez done pas obligés de me tenir compagnie.

— Je vais lire les journaux au café, dit le colonel.

— Et moi je vais dooner mes instructions & Marianne, dit
Gabrielle en souriant.

Un quart d’heure aprdg, elle quitta la cuisine, et, remontant
dans sa chambre, elle prit sa broderie, bien qu'un peu do fatigue
a2 10t sur ses traits. Son aiguille allait vite, ct sos pensées 6taient
en proic & une certaiue agitation.

Jusqu'ici, Audrée restait une énigme pour ello, I'attirant et
la repoussant tourd tour, mais I'intimidant, & coup sir. Elle sen-

tait vaguement qu'il y avait entre clles trop de dissemolances pour
que son doux révo d’amiti¢ pQt so réaliser, ot cctto déeeption lui
causait unc impression de tristesse. Il y a des jours « gris » dans
I'existence , Gabriclle le pensait en co mowent, et cette journde,
cvmmoncée dans 'espoir et les juyeux préparatify, so terminart,
ainsi qu'il arrivo trop souvent en co monde, par un désappointe.
ment intime,

Cependant, son vuvrage avangait rapidement, et lo teinps so
paseait ainsi, sans qu’clle Gsht faire un mouvement, de peur deré.
veiller sa cousine, lorsqu'un 16ger coup fut frappé A sa porte. Elle
cacha précipitamment sa broderie dans uno corbeille, ¢t au mémo
instant, Andréo so montra sur lo scuil, préte & sortir, et achevant
mettro ses gants,

— Désirez-vous fairc uno autro promenade * dit vivement
Gabrielle ; josuis A vos ordres, vous lo savez.

— Non, non, ma chdre, jo no veux vous déranger & aucun
prix. J'ai réfléchi que, si maussado quo soit 'oncle Charles, il
vaut mieux mettre les convenances do mon cité, ct lui fairo ma
visite sans retard... J'irai seule, jo sais o il demeure... Je vous
cn prie, ue vous génez en rien pour moi,d'ailleurs, je veux appren-
dre & wmo diriger dansles rues de Ia ville. Jo serai ici tout & I'heu-
re, A bientot !

Elle cmbrassa Gabrielle, et, rortant aussitot, so dirigeant
vers la place, et sonna A la porte do M. Baussct,

Catherine n'était ni leste, ni prévenanto. Commeelle ne s
hdtait pas d'accourir, Andrée agita plusicurs fois le vieux fil de
fer rouillé.

Ello no se laissa pas effrayer parla figure rébarbative ot cour.
roucée qui s'offrit enfin A ses yeux.

— M. Baussct.

— Monsieur est occupd et ne reoit personno.

— Oh! je no suis pas « personne, n répliqua Andrée en riant.
J'ai meilleure mémoiro que vous, ma bonne, et jo me rappolle
aussi bien votre figure quo vos crémes au ohocolat. Allons, lais-
sez-moi entrer, je ne vous tourmenterai plus comme jadis, Est-ce
que vovs ne reconnaissez pas Ia petito Andrée ?

~— Pas possible ! si grande que cela ?

— Je ne suis pas tout & fait aussi grande que vors, Cathe-
rine - savcz-vous que vous éticz unetrds belle femme ! Je pensais
vous trouver mariée.

Un rire muet aceucillit ces paroles, Mais si vieillo~t si laide
qu'elle soit, une fille d'Eve est toujours sensible & la flatterie, ot
Andrée constata que les traits osscux do la servante se détendaicnt
légérement.

Elle passa sans fagon.
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